Orszagos Rabbiképz0 - Zsido Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbiképz0 - Zsido Egyetem Konyvtara



Orszagos Rabbiképz0 - Zsido Egyetem Konyvtara



Mindez 1897-ben irédott s lathat-
juk, hogy az ugynevezett gazdasagi
vilagkrizis mar akkor tervszertien ki
volt tervezve.

De menjiink tovabb a jegyzokony-
vekben. _

,Ezen elgondolas alapelvei kény-
szeriteni fogjak a nemzsidokat ar-
ra, hogy nekiink a vilaguralmat
ajanljak fel.

Benniink meg van a képesség ar-

ra, hogy hirtelen, erészakos atme-
net nélkiil a vilag minden allamal-
kot6 erejét felszivjuk és fennhato-
sagot teremtsiink.
A mai uralom helyébe valami
rémszellemet allitunk, melyet ,ko-
zosség feletti kormanyzasnak” ne-
veziink el. Polip karjahoz hasonléan
nydlnak ki ennek 0sszes csapjai s
olyan rettenetes hatalom latszatat
fogjak kelteni, hogy igank al4 haj-
lik minden nemzet.

— A Dbazeli nemzetko6zi bank, a
genfi nemzetek szévetsége, tgylat-
szik az az els6 1épés, melyben en-
nek a nemzetek feletti kormanyzas-
nak elsé gyokereit kell keresniink.
De menjiink tovabb!

,A nem zsidé ifjusigot elbutitot-
tuk, félrevezettiikk és elrontottuk.
Azzal értiik ezt el, hogy hamis alap-
elvek, csal6é idedlok alapjan nevel-
tiik 6ket olyanokra, melyeknek ha-
zug voltarol mi eleve meg voltunk
gyo6zédve, de amelyeket mégis, vagy
valljuk be, annak dacira, mégis al-
kalmaztunk.

— mi tanterveink tonkretevése, a
Lowenstein és Co kisérletezése a ta-

nitas terén nyiltan mutatjak a to-

rekvést, mely fentieket célazza.”

S ezutan ezeket olvassuk : *

»Bzen dolgokat elérenql6 gondunk
lesz arra, hogy olyan vezeték ke-
riiljenek az élekre, kiknek el6életé-
ben legutébb egy sotét pont, egy
panama van. Csak ebben az esetben
vannak teljesen a kezeink kozott,
ekkor vak eszkozei a mi akaratunk-
nak!

Csodalatos, nagyon, nagyon kiilo-
nos!

No, de a jegyz6konyvek tovabb
mennek !

»Az elnok a fennallé torvényeket,
melyek magyarazhatok, a mi elgon-
dolasunk szerint fogja magyarazni.
Hatalyon kiviil helyezi azokat, ha
mi figyelmeztetjiik 6t, hogy erre
sziikség van. Ezen feliil joga van
rovid lejarata torvényeket adni, s6t
arra is, hogy az alkotmanyt meg-
valtéztassa . . . hisz mast se kell
mondania, mint hogy ezt az allam
és a nép java koveteli!”

Es tovabb . . . Ilyen médon min-
denhaték lesziink . . . Lépésrol-1épés-
re tesziink mindent el az Gtbdl, ami a
mi lathatatlan uralmunk elé 3ll a né-
pek osszefoglalasaban.

Eszrevétleniil pusztul el minden al-
kotmanyos jog nyoma, de eljon végre
az id6, midén mi minden kormanyzasi
hatalmat autokratikus médon ma-
gunkhoz ragadhatunk!

Igaz mindez, vagy se?

Elleniink 4ll az, aki a kisember
exisztencidjanak szipolyozasabdl elébb
udvari, majd allami zsidéva nétte ki
magat, aztan uralkod6é bankar, majd
az egységes vilagot uralé zsidésig
oszlopava lett. Idegen nagy egységes
politikaja &ll veliink szemben! Ezt
még maguk a zsidok sem tagadjak!
Fischer rabbi, a ,,Leipziger izr. Fami-
lienblatt” 1926. 1. 15-iki 3. szamaban
irja: ,,A mi harcunk nem a megélhe-
tés harca, hanem a zsid6 éniink kifej-
16déseé és diadalrajutasaé, azé a zsidé
mindenhatésagaé, mely 2000 éve jus-
sunk.

,, Bzt a vildguralmat allandéan emle-
getik, ezt, amelyet a német nép ta-
pasztalatlansidgaban és ostoba jéindu-
lataban legfeljebb kiginyolt.”

VERVADAK.

Véres felkidltojelként allnak elénk
a zsidéknak nem zsid6 gyermekeken
elkovetett ritualis gyilkossagai. A nép
kozott allandé a vélemény, hogy a zsi-
dék titokban gyermekeket rabolnak,
ereiket a naluk szokasos vallasi met-
széssel felnyitjik, a szerencsétlen test
vérét sotét céljaikra fogjak fel. A fe-

liiletes gondolkodasuak kiginyoljdk a



nép ezen meggy6z6dését, azonban ha
az ember a ,,Thikkuné Sohar” nevi
zsid6 kabalisztikus konyvet tanulma-
nyozza, (Dr. Bischoff forditasaban
»A vér a zsidé irodalomban gs vallasi
szokasban” 39. old. 2. megj.) a kovet-
kezbket talalja: ,,Van még egy rendel-
kezés a vérvételre, mely ritualisan ér-
‘'vényes médon az ,,idegeneken” (nem
zsid6kon) hajtatik végre, akik nem
-emberek, hanem az Aalatokkal egyen-
rangu lények.

A katholikus egyhaz, mely a szent-
'té és boldoggaavatiasok dolgaban koz-
ismerten a legnagyobb koriiltekintés-
sel és vasszigorral jar el, aldbb kovet-
kez6 egyéneket avatta azok koziil, kik
kétséget kizardan rituilis gyilkossag
dAldozatai.

1. Norwichban 1114-ben a kis, 12
éves szent Vilmos vérét vették a zsi-
dok.

2. Parisban 1179-ben z6ld csiitorto-
kon szent Richardot gyilkoltdk meg.

3. Ugyanott 1181-ben szent Rébert
lett a zsid6k vérsziikségletének alde-
zata. . 3

4. 1255-ben Lincolnban szent Hugét
loptak el és feszitették keresztre a
zsidok.

5. Oberweselben 1286-ban harom
‘napi lassd elvéreztetés altal szenve-
«dett vértanihalalt boldog Werner.

5. 1287-ben boldog Rudolf Bernben.
" 6. 1345-ben boldog Erich Miinchen-

en.
7. 1462-ben boldog Andris az Ins-
bruck melletti Kimiben.

8. 1434-ben boldog Simon Trient-

‘ben- esett a zsidék vértorvényének al-
~dozatql.

9. Figyelemremélté6 esett, mely
1574-ben tortént a litaui Punidban,

kevéssel husvét el6tt. Smierlovits Joa-
chim nevii zsid6 mészarolta le ekkor a
hatéves, mas vallasii Erzsébet nevii
gyermeket. A vilnai szent Kereszt
‘templomban egy -kép és egy alairas
Jelzi, hogy ennek a gyereknek vérét
ahhoz a liszthez keverték, melybdl a
zsid6k kenyere késziilt.

10. A ,,Semijotrismak”-ban (Mis-
-cellen 21. oldal, a miincheni Kyffhiu-

ser kiadasa 1914-b6l) a kovetkezoét ol-
vashatjuk:

,,1857-ben egy Zompa Anna nevi
16 éves leanyt Horovitz nevii gazda-
janak hazaban a Saros megyei Zboré
kozségben egy sereg zsidé6 tamadta
meg. Mar kést emeltek ra, midén egy
varatlanul érkezett fuvaros kimen-
tette 6t szorongatott helyzetébdl.

11. 1879. oktdber 15-én a Bacs-Bod-
rogmegyei Piros kozségben Sipos Li-
dia nevii szolgaléjat meggyilkolta
Grosszmann nevii zsid6 gazdaja. A
vértél teljesen megfosztott hullat, me-
lyen egy kerek seb volt, megtalaltak.

12. 1882. nyaran a steierorszagi
Nertelbachban eltiint egy orvosnak
10 éves csodaszép fia. Masfél eszten-
dével késobb talaltak meg a kozeli er-
dbségben. Szive és egyes mas testré-
szei hianyoztak.

13. Ugyancsak ritualis gyilkos me-
rénylet tortént 1885-ben husvét tajan
a magyarorszigi Németlipcsében, mi-
dén egy zsidond keresztény gyerme-
ket lopott ,aki csoda altal menekiilt a
zsid6o kés alél.

13. Az aegiptomi Mit-Komorban
ugyanezen esztendbben egy ifju Kop-
tol mészaroltak le a husvéti idében.

14. 1889-ben Oroszorszagban egy
gyaldzatos birdi itélet valésagos for-
radalmat sziilt. A kaukazusi Kutais-
ban tortént az eset. 4 zsidé gipszke-

resked6 megolt egy é éves lednygyer-

meket. A gyerek testén furcsa sebe-
ket talaltak. Kezének ujjai kozt a his
éles késsel Ossze volt vagdalva . .
labain, a térd alatt vizszintes vagasok
voltak, az erekben még egy csepp vér
se volt! A zsid6 ritudlis gyilkossig
minden jele lathaté volt!

14. ,,Semi Kiirchner” irja a 197. ol-
dalon: ,,Az Ostdeutscher Rundschau,
(Bromberg 1913. IV. 19.) kozli a ké-
vetkez6 felhivast: A schneidemiihlei
ligyész koérozi a Lobensbdl elcsaloga-
tott 7 esztendés Kador Agnes gyilko-
sat, kinek személyleirasa ez: jobbmé-
dd, 40—45 éves, 170—178 centiméter
magas, keskeny hosszi, hajlott sas-
orrd, erdsen zsidé kinézésii, zsid6zé
bgszédﬁ ember. Kezein t6mérdek gyii-
ri van . . .
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T. G. Masaryk dr. a Csehszlovak
koztarsasag elnoke az antiszemitiz-
mus és a vérvadrol

Néhany hitlerista atszokott Csehszlovakidba és a zsidok ellen lazitot-
tak a parasztsagot.

Az éber csehszlovak hatésagok azonban csakhamar megfékezték a
mételyhinték aknamunkajat. A csenddrség lefogta a lelkiismeretlen agita-
torokat és kitoloncolta dket az orszagbol.

Csehszolvakidban harom igen erds véddobastya veszi koriil a zsidé-
sagot: a csehek jézansaga, a szlovak nép békés alaptermészete és legelsé-
sorban a Csehszlovak Republika elnokének fenkolt gondolkodasa.

Nem lesz érdektelen, ha e helyiitt T. G. Masaryknak, az eurépai hirii
filozéfusnak az antiszemitizmus és vérvadakkal kapcsolatban megirt on-
‘vallomaséat elevenitjiik fel:

— A mult szazad derekan minden szlovak gyermeket antiszemitiz-
‘musra neveltek, otthon, az iskoldban, a kolostorban, és a tarsadalomban.

Anyam megtiltotta nekem, hogy zsid6 gyermekekkel baratkozzam,
mert a zsidék keresztény gyermekek vérét veszik a husvéti paszkahoz.

Amennyire csak lehetett, minden zsidé gyereket elkeriiltem és ugyan-
ezt tették keresztény pajtasaim is.

A vérvad babonija gy meggyokeresedett a lelkemben, hogy ahany-
szor zsidot lattam, mindig az ujjait néztem: nem tapad-e rajta keresz-
tény vér.

Fikszel urat mégis szerettem.

Fikszel ur hazal6 valt és sok mindenféle portékat hozott a hazunkba.
Fikszel urat még az anyam is kivételnek tekintette, nagyon megbecsiilte,
szivesen elbeszélgetett vele és vasarolt téle. Es mert, hogy lattuk anyank-
nak ezt a baratkozasat, Fikszel urat mi is szerettﬁk. A zsiddkkal valé
érintkezés alatt elfelejtettiik a vérvadat.

A vérvad babonaja mindig csak az ellen a zsidé ellen 1ranyu1t akivel
nem érintkeztiink.

Minden keresztény csalddnak megvolt a maga Fikszel bacsija.

A zsid6 gyerekek kiilon iskolaba jartak. A zsid6 fiuk a zsidé ghetté-
ban nevelkedtek, mi keresztény fiuk a keresztény ghettéban. Az auspici
rciliskoldban mégis voltak mar zsid6 iskolatarsaim is. Az egyiket Leopold-
nak hivtdk keresztnevén. Derék, szives fiu volt, nem valami jé tanuld.

Ez gyégyitott ki engem a vérvad-betegséghdl.

- Bz igy tortént:
111% hegyek kozé randult ki az egész osztily, tandrainknak vezetése
mcllett.

Iistefelé betértiink egy vendégl6be uzsonnézni. Ettiink, ittunk és bo-
lor ¢rztunk. Egész fiatalos rakoncatlansigunkkal Leopoldra vetettiik ma-
guakat és sziviink szerint kicsufoltuk.

Leeopold szétlanul és szomoruan tiirte a gonosz tréfalkozast.

Egyszerre csak eltiint és j6 sokiig elmaradt.

Azt hittiik, gonoszsagaink eldl menekiilt és keresésére indultunk.

Meg is talaltuk a hiz mogétt. Mint a gyertyaszal oly egyenesen &llt,
I-=z#ben kis konyvet tartott és imadkozott.

' Nyers és kimélelen szavakat dobdltak feléje a gyerekek, de 6 meg se
rrozdult, csak imadkozott.



A fiunak ez a nyugalmas istenhite megrenditett.

Néztem a kezét, az ujjai imara kulcsolédtak Ossze és azokhoz bizony
nem tapadt keresztény vér.

Ettél a perctdl fogva nem tudtam hinni tobbé a zsidok kegyetlenségé-
ben és nem tudtam hinni, hogy keresztény vért hasznilnak husvétkor.

Sziileim Godingbe koltozkodtek és itt aztan alkalmam volt megismer-
kedni a ghetté zsidéival. Amit lattam és tapasztaltam, lerombolta az én
elgitéleteim ghettéjat. A zsidokkal vald ismeretségeimbél sok szép és ne-
mes baratsag sarjadt ki. Briinnben és Wienben még kitagult a barati kor
és alkalmam volt még mélyebben betekinteni a zsidé 1élekbe.

A régi eléitéletek végképen kimultak a lelkemb6l.

A Hilzner-por (vérvad-por) idején nagyon megerésodott az antisze-
mitizmus, mely még a cseh intelligenciat is megmételyezte.

Nekem eszembe jutott akkor Leopold baratom, aki imadkozni tudott,
amikor sértéseket zuditottak feléje és kével dobaltak.

Harcoltam a népet legyalazé butasag ellen és nem eredményteleniil.

- Lehet, hogy gyermekkorom minden antiszemita biinét le is vezekeltem

akkor.

Lakos Andrds:

Hofeherke, fordulj Keletnek

Madarak a ndmncsligetben Vigydzz, itt az éj megmérgez, elaltat,
Csak te rélad énekelnek, Kis szivedre éhhaldl les s gdzharmat.
Kishugom, fordulj Keletnek. Sotét szemem az éjszakdba ldt.

" Hagyd itt a Nyugat bdgyadt bibordt, Stess, repiilj, a kék Adridn dt

Kelet kindlja ldngbordt, Ropitsen fehér hajéd, a vigy!

Indulj, indulj, ne késs tovdbbd! Indulj, ne késs, kis hugom tovdbb!

Szemed kékjét a vdgy rézsakiddel beszétte. Nyugat, a gonosz, a vén mostoha,

Indulj! Itt az ég fehér vdllaidra hdg. A féktelen szérnyeteg, mily ostoba :
Héfehérke, széke pillangé sugdr, Tiizes kemencébe dobja magdt . . .
Készilj fehér vdgyaid utdn. Itt a fold puszta, elhagyott,
Hipp-hopp repiilj a volgyon dt, A sziv minden virdga elfogyott.

Ne késs, ne késs, ne késs tovdbb! Héfehérke, menj, menj, menj tovdbb!

Csehszlovakiai

m. t. Eléfizetdinket kérjiik, hogy az eldfizetési dijakat a
Slovak Altalanos Hitelbanknal Bratislava 16v6 foly6szam-
lankra befizetni sziveskedjenek.

Romaniai
m. t. Eléfizetdink a Banca de Credit Marunt si
Economie S. A.
Cluj, Reghin, Arad, Satmar, Baiamare, Tg.-Mures,
Bistrita, Timisoara, Dej, Viseul de sus, Oradea, Sighet.
fizethetik be az eléfizetési dijakat.

Jugoslaviai
m. t. Eléfizetéink befizetési helye: Agencija Avala, Beograd



Emlékezés Tiszaeszlarra
néhai dr. Mezey Ferenc irdsa nyoman

Otven esztendeje annak, hogy a tiszaeszlari vérvad keletkezett.

Az id6 hogy eljar.
Lazongott az orszag és az egész vilag lélekszakadva leste a h’irelfet
errdl a perrdl, melynél nagyobb és izgalmasabb e nemben még nem razkod-

tatta meg az emberiséget.

A zsid6 szenvedések szomoru histéridjaban alig fordult elé ilynemi
nagyszabasu per, melyrdl eleinte ugylatszott, hogy az igazsagiligyi kor-
méanyzat egy kimagaslé és tudomanyarél hires alakjanak jé akarataval
terjedt, melyet néha allami és rendéri kozegek a zsidésag elleni éllel tamo-
gattak és tamogatni latszottak.

Bary Jozsef vizsgalobiré, Recsky Andras csenddrbiztos ismert tény-
kedései varmegyei tényez6k machinaciéi és egyes tanuk szereplései nagy
jelentéségre emelkedtek aziltal, hogy a nyiregyhazai kivalé torvényszéki
elnok Korniss Ferenc azokat komoly eljaris alapjaul vette és gy a hossza
vizsgalat soran, valamint a kozel két hénapig tarté izgaté végtargyalason
annak egészen végéig, azaz vadlottak felmentéséig, az ligyészséggel, a
nagyszerii védelemmel és nagyszerii szakértékkel szemben a szornyli vad-
nak olyan kereteket adott, amelyet az meg nem érdemelt.

Ismeretes, hogy a nagyhirii Kozma Sandor f6iligyész résen allott, hogy
a magyar igazsagszolgaltatis becsiiletét megévja. De ha a per kifejlédé-
sében ez a szandék érvényesiilt is, azt nem tudta megakadalyozni, hogy
annak medre tilsagosan ki ne terjedjen.

Régen volt és azéta a vérvadak valahogyan kihaltak, hogy az anti-
szemitizmus mas formaban élje ki magat. Lassankint kihaltak a pernek
tényez6i is és mintha az igazak védéi iranti hala is valahogyan kihalt volna.
Ki beszél a nagyhirii védokrol Eotvos Karolyrél, a langeszii iligyvédrol,
kinél nagyobb és hatalmasabb magyar elme a védészéket hazankban még
el nem foglalta, hiszen a vilag kriminalistai kozott is igen kevés van, aki
dmellette megallhat. nem tudomanyossigaval, hanem nagy zsenialitasaval,
Oserejével, csodas magyar koponyajaval, varazslatos szénoki erejével az
igazsag iranti fanatizmusaval és egy mindenkit lefegyverezd folényes hu-
morral emelkedett e perben olyan magaslatra, mely bamulatba ejtette a
vilagot.

MEélté tarsai is feledve vannak.

Igy dr. Friedmann Bernat és dr. Heumann Ignéc, akik kriminalisztikai
tudasukkal és onfeldldozé munkaval valtak ki. Ki emlékezik ma mar Fun-
tak Sandorra, Székely Miksara, akik véddi tisztiikben annyi szeretettel jai-
tak el, vagy Szeiffert Ede féiigyészi helyettesre, aki allotta az antiszemi-
tak lovegeit ?

Ki gondol ma méir arra a sok zsidé faktorra, aki ilyen vagy olyan for-
maban az igazsig szolgalataba vitte bele a lelkét?

To6bbnyire, vagy tan majdnem mind mar elhamvadtak.

A tiszaeszliri per messze tilnétt a biiniigyek korébdl. A magyar zsi-
dosag létkérdésévé valt, mert meggyalaztik hitét, mert sok martyrt sze-
meltek ki sorainkbél, mert fert6zé anyagot hintettek szét a magyar tirsa-
dalomban. A kiszemelt artatlan 4ldozatok szegények voltak, csaladjaik fol-
donfutékka valtak, iildézéseket szenvedtek, melynek nyoman szerte terjedt
a gytlolet. A 13zité antiszemita sajté hitfelekezetiink legszentebb érzésein
gazolt keresztiil.



Az orszagos izr. iroda akkori fénoke néhai dr. Simon Jézsef volt. Nagy
elméjii és akaratu férfid, aki azonban stlyosan és hosszi id6kon at beteg
volt. '

Dr. Simon Jézsef volt a févezér, végezte a védelem szervezési munka-
jat nagy bolesességgel és odaadassal, mellette volt Schweiger Marton akkori
irodai elnok, de szivesen segitettek legféképpen Hatvany Deutsch Bernat az
Alliance itteni fibkjanak elnoke és dr. Kéhn Samuel férabbi, akit ragyogé.
eszénél és higgadtsdganal fogva mar akkor nagyrabecsiiltek. Sok felmeriilt.
ellentétet 6 igazitott el végtelen nyugalmaval és okossagaval.

Parist kivéve a magyar zsidosagnak senki sem jott segitségére, még a
kozel levé Bécs sem. Pedig a munka izgaté és nagy, az aldozatok oridsiak
voltak. Az erre vonatkoz6 aktak és Kkiilfoldi egyetemek torvényszéki tan-
professzorainak és a vilaghires keresztényhitl zsidé tudésoknak szakvéle-
ménye kotetekre terjednének.

Végre 1883-ban elérkezett a nyiregyhazi végtargyalas ideje.

Dr. Mezey Ferencet kiildték ki az Orsz. Iroda bizalmi férfiaként, bar
akkor még nagyon fiatal volt. Végtelen sok kényes és nehéz munka sza-
kadt red. A legnehezebbnek latsz6, de néki legkedvesebb volt az Eoétvos
Karollyal valé érintkezés. Hét héten at tartott a targyalas, melyrél egy pil-
lanatig sem maradt el. Kozvetlen szomszédjai Verhovay Gyula és Onody
Géza voltak.

A felmentd itélet utan kovetkezett aztidn a hirhedt Scharf Méricnak
Budapestre érkezése.

Valésagos lazadas tort ki.

A kerepesi-tit osszes iizleteinek ablakait és ajtajait bezuztak. A Hattyg
szallodaban volt a fia elhelyezve. Az ezrekre mend nép kovetelte kiadatasat.
Mezey dr. egy sikeriilt csellel a fitit a nép kozott kivitte az Orszagos Irodéaba.
a Fiird6-utcaba.

Hogy-hogy nem, megsejtették és most a Fiirdé-utca 10. sz. a. kapu elé
gylilt a zajongé nép. Innen egy iizleten keresztiil a Stern (Egyedi)-féle tj-
pesti szeszgyarba vitte ki. Itt is nyoméara jottek. -

Csakhamar szoknie kellett.

Ekkor az izr. siketnémdik intézetében helyezte el. Olyan ruhdba, mint
amilyet a novendékek viseltek. De mar a masodik napon hangzottak a fo-
ly6sék a M-6-r-i-c névtdl. Ekkor kivitte Scharf Méricot, apjit, mostoha-
anyjat Amsterdamba, Németorszagon keresztiil, ahol épen akkor egy Ab-
ranyi festé Solymossi Eszter ,portrait”-jének kiallitisaval izgattak a né-
met antiszemitik.

Ottani testvéreink segitségével az apa, aki valamikor suszter volt, kii-
I6n kis hazban miihelyt és lakast kapott. Hordtak hozza szazival a javi-
tandé cipéket, de Scharf Jézsef nem kedvelte a mesterségét, hiszen azért
lvoltt sarflesz Tiszaeszlaron. Scharf Méricot egy gyémantkészoriisnél he-
yezte el.

Félszazada, hogy ez a vérvad elsiilyedt.

) K1 hitte volna, hogy ez a XX. szazadban, a felvildgosodas korszakanak
zenitjén feltdmadhat?!. ..

De bizunk. b’enn’e, hogy igazsagért szenvedd martyrjaink vére mégis
nlleghlozza a zsid6 nép szdmara a békét, amelyen hite szerint a vilagrend
alapul.



Orszagos Rabbiképz0 - Zsido Egyetem Konyvtara



Samu helyreigazitast kér. ..
Ha hallgattal volna, bolcs maradtal volna...

Scheer Samu a Hitkozségi Ellehzéki
Part részére ligyvéd utjan helyreiga-
zitast kért.

Helyt adunk.

Scheer Samu, nem sajat kérelmére,
hanem — allitélag — erds rabeszélés
folytan vallalt ,,elveinek fentartasa”
mellett tisztséget a kormanypart ka-
binetjében.

Helyreigazitjuk tovabba azt is,
hogy Scheer Samut nem pé6t, hanem
rendes tagul valasztottak meg.

Mazl tov!...

A helyreigazitast azonban megtold-
juk egy lépéssel.

Az Ellenzéki Part a valasztas utan
puccsszerii taktikaval ,,elfoglalta”
a Magyar Zsidé6 Egyesiilet keretét,
hogy ezaltal fenmaradasat biztositsa.

Ugyvezets elnok, csupan pietasbol
Scheer Samu lett.

Az els6 kozgyiilésen az ,,egyhan-
guan” megvalasztott ligyvezeté elnok
a megjelent tagok megrokonyodésére,
idegen nyelvii kiejtéssel a kovetkezé-
képen koszontotte a hallgatosagot:

»e -« Udvozlok magukat ... 6riilom,
hogy ilyen sokak elgyiittek ... Unne-
péles fogadok, hogy az ellenzéki par-
tot nem arulok el... A gyiilés meg-
nyitok ...”

A z6ld asztal koriil iil6 valasztmany
a szégyentdl elvorosodott és csak
most eszmélt fel. Hogyan iiltethetett
ilyen — kiilonben becsiiletes — ma-
gyarul beszélni nem tudd, elemi isko-
lai képzettséggel is alig rendelkezd
férfit néhai dr. Adler Illés nagytudasu
fopap helyére?

Scheer megneszelte a késziilé palo-
taforradalmat.

Kozgyiilést hivott egybe és a vart
csoda megtortént: a kozgyiilési meg-
hivék valahogyan ecsak a ,,gutge-
sinnt”-ek kezéhez jutottak el...

Es Scheer Samut ismét ,,egyhan-
guan” elnokiil valasztottdk meg és
természetesen a tavollévé és mit sem
sejto ,,forradalmarok” kibuktak. ..

A kozgyiilésre valé meghivék az
ellenzék cimére is elkiildettek, s ha

ezek nem érkeztek meg -— Scheer
Samu szerint — ez csak a posta hi-
baja lehet ...

Igen, ez lehet — Kamecsatkaban, de:
nem Budapesten, ahol a m. kir. posta.
még az ellenzéknek is kikézbesiti a.
kozgyiilési meghivét, ha azt feladjak.

A hitetlen ember nem hisz a cso-
daban.

Pedig van.

Van ugyanis egy magyar nyelvii
felekezeti hetilap, amelynek felelés.
szerkeszt6je nem beszél magyarul és
kitiin6 magyar nyelvii cikkeket ir...

Es van egy Magyar Zsidé Egyesii-
let, amelynek elndke nem beszél ma-
gyarul...

Scheer ur helyreigazitast kér.

Hat helyre igazitjuk.

0O mindig elére torekvé ember volt.
Elére val6 — mondjak roéla.

Sé6t legelére.

Hotel Savoy |

Gyermekotthona
a magas Tatra aljan
Spisska Nora Ves (Iglo)

(Csehsziovakia)
a kiranduléhelyek kozéppontjan.

Gyermekek nyaraltatisa teljes
" felelosség mellett és szigoru
feliigyelet alatt.
Gyonyorien berendezett szobak, min-
den komforttal.

Hizlalé kurdk!  Strand és mapfiirdék!

Legmérsékeltebb arak

Erdeklsdok forduljanak felvilagosita-
sért az Uj Ut szerkesztéségéhez, vagy
kozvetlen Hollander Lajos orth. késer ét- §
terem és szalloda tulajdonoshoz.




S6s Endre:

Uzenet a német zsidosaghoz.

Sés Endre, a budapesti Ma-
gyar Hirlap fémunkatdrsa,
Szentesen nagy beszédet mon-
dott a vildg zsidésdgdinak ak-
tudlis problémdirél. A kivdlé
publicista rendelkezésiinkre bo-
csdtotta a beszéd egyik érdekes
részletét.

Tessék csak megfigyelni, hogy mi-
lyen zsid6é rétegeket iildoz els6sorban
a horogkeresztes rezsim! A harmadik
birodalom féképen a zsidé ir6kat, mii-
vészeket, szinészeket iilteti a vadlot-
tak padjara, vagy kiildi szamkive-
tésbe!

A kozépkorban a zsid6é uzsorasokat
bélyegezték meg. A haboru alatt a
zsid6 hadseregszallitokra toltak min-
dent. Ma azonban a szellem reprezen-
tansai fajnak legjobban a német ébre-
d6knek . .. Ezek az ébred$ fiatal-
emberek ugyanis rajottek arra, hogy
nem annyira a pénz, nem annyira a
hatalom szerezte meg a német-zsidék
kiemelkedését, hanem a szellem ereje.
A ma elvesztett pénzt holnap esetleg
vissza lehet szerezni. A ma elvett ha-
talmat holnap talan vissza lehet
kapni.

De, ha a zsidosag szellemi erejét

sikeriil letiporni, akkor évszaza-

dokig is eltarthat, amig az elbu-
kott zsidosiag ujbél talpraillhat.

Az egész vilag zsidésaganak kote-
lessége tehat tamogatni, a zsid6 szel-
lemi eré reprezentansait. Mert most
mar nem vitas, hogy a szellem embe-
reitél fiige a zsid6 jové és nem a zsidé
bankaroktol, zsidé6 nagykereskedok-
tdl, zsido6 politikusoktol.

Hogy mit jelent a betii, a szinpad,
a film szuggeszciéja, azt igazan éke-
sen mutatta a német példa. A német
nagyiparrol, vagy nagykereskedelem-
rél igazan nem lehetett sohasem azt
mondani, hogy zsidék kezébe Keriilt.

Anémet politika féruméan is csak el-
vétve bukkant fel zsidé ... Es a
hatszazezer f6nyi zsidésag mégis —
miért tagadjuk? — tényezé volt a

Német Birodalomban. Olyan tényezd,
amelynek befolyasat megirigyelték a
barnaing terroristii. Pedig a német-
zsidésag a maga szellemi t6kéjét min-
dig a német nép javara kamatoztatta.

Vilag zsid6i, tanuljatok a német
példabél!

Magyar zsidok, ne tévesszétek szem
el6l a német esetet!

Ne engedjétek elkallédni a zsidé
irokat és a zsidé miivészeket!
Segitsétek elé minden orsziagban
egy igazi zsidészellemii irodalom
kialakulasat!

Ti, német zsidok, pedig ne aggdd-
jatok eliizott testvéreteitekért! A toll
elkergetett reprezentansaiért!

Avilag zsidésaga nem fogja el-
hagyni a zsid6 irékat, publicistakat
és szinészeket, akiket elkergettek ott-
honukbdl. London, Paris, Bécs és Bu-
dapest zsidésaga ugy fogja 6ket ko-
szonteni, mint a szellem iild6zotteit,
a szellem martirjait.

Tudjuk jél, hogy ezek a zsid6 irék
nemesak a német zsidésagért, de ér-
tiink is szenvednek, a vildg minden
zsidojaért. S ha voltak idék, amikor
irasaikbé6l mi meritettiink batorsagot,
utmutatést, ugy a mai szomoru na-
pokban 8k merithetnek hitet, erét a
mi ragaszkodasunkbél.

Ti, német zsidék, a sorskozosség
mély fajdalmaval szall felétek minden
rokonszenviink . . . Vérzik a lelkiink
miattatok, nyugtalanok mar hetek
6ta az éjszakaink, de nem tudunk raj-
tatok segiteni.

Azt azonban megigérjiik, hogy ta-
nulunk a példatokbédl. Es nemcsak a
ti szamiizott iréitokat, miivészeiteket
oleljiik kebliinkre, hanem minden
eszkozzel azon lesziink, hogy olyan
magyar-zsidé irodalmat termeljiink
ki, mint amilyen német-zsidé irodal-
mat ti alkottatok.

A magyar-zsidésig legfobb kote-
lessége, hogy olyan ontudatot
neyeljen fiaiba, mint amilyen on-
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tudat nevelédott — a zsido iro-

dalmon keresztiil — a német-

zsidosag szazezreibe.

A zsid6 irodalom nem luxus. Ha
luxus lenne, nem iildozné ma teljes
erejével a hitlerizmus. A zsidé iro-
dalom a zsid6sag legerdsebb bastyaja,
legfejlettebb végvara. AKki a zsidé
irodalom fontossagat kétségbevonja,
az nem igazi zsid6. Aki a zsidé iro-
dalomért nem tesz meg mindent, az
nem mélté a zsido névre.

£
S6s Endre beszéde nem hangozha-

tott el alkalmasabb helyen, mint Pur-
jesz Lajos varosaban.

Es ezt a szézatot meg kell hallani
a magyar-zsidésig ama vezetfinek is,
akik semmi pénzt nem sajnalnak
reprezentaciora, hitkozségi pompara,
bOségesen tamogatja a vezet8séget
tomjénezd zsidé lapokat, de — el-
vétve csak filléreket, legtobb esetben
csak diszsirhelyet adnak olyankor, ha
a magyar-zsid6 irékrol van szé.

Mozduljon meg az urak lekiisme-
rete, addig, amig nem késé! . ..
(a Szerk.)

Duschinszky Jozseinél a nagytudasu
chusti ravnal. ..

El6szobajaban nyiizsgé emberto-
meg.

A varakozok arcan izgalom ... Tii-
relmetleniil var itt mindenki, hogy a
nagytudoés rabbi elé keriiljon.

A titkar-bocher bejelentése utan
végre ram keriil a sor...

Karosszékben iilve fogad 'a hatal-
mas homloku, préféta kiilsejii tudds
pap.

Szelid tekintete banatos, arcardl a
sechina tiikrozik felém...

Megbiivolten alltam. ..

O torte meg a csendet.

— Az ,,Uj Ut”-at ismerem. Minden
szamat olvasom becsiiletes iranyza-
taért és azért, mert minden sorabdl
a szerkesztGség igaz vallasos felfoga-
sat, s6t tobbet... az orthodoxidhoz

— Amint hallja, j6l beszélek ma-
gyarul ... Pakson sziilettem ...

— Chuszti hiveim nagyon szeret-
nek s mégis azon a ponton allok, hogy
el kell éket hagynom...

Kérdbéen néztem a rabbira.

— Igen mert a megboldogult Son-
nenfeld székébe hivnak ravnak Jeru-
zsalembe.

— A Szentféld hiv!...— folytatta
mélyen csengé hangon a tudés rav.
— Az §8si Szentfoldre jutni olyan
szchije, amelyrél lemondani nem sza-
bad és nem is lehet...

Pillanatnyi csend.
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Lattam, kimeritette a nap mun-
kaja.

Bicsuztam.

O nem emlitette, a titkar-béchertél
tudtam meg, mily mélységesen faj
neki a német zsid6 testvérek sorsa,
mily sokat imadkozik a német-zsid6
martirokért.

Elgondolkodva léptem at a haz ko-
pott kiiszobét . . . Ereztem, Isten ilyen
szent szolgdjanak imidsaga nem ma-
radhat meghallgatas nélkiil. ..

Névai Lajos.

FRANKL ADOLF.

Felséhazi tag; az Orth. Orszagos
Iroda elndke.

A magyar zsidé kozélet talan egyet-
len kimagaslé egyénisége, aki elott
min den zsidé polgar fentartas nélkiil
tisztelettel meghajol, akit nagyra-
becsiil.

Hatalmas vilagi tudasa mellett
eurépaihirtt talmud chacham. Angol
francia, olasz, ds: s szlav és német
nyelven kiviil klas ikusan beszél hé-
beriil.

1905 6ta all az Orsz. Orth. Iroda
élén és ezen idé alatt hervadhatatlan
érdemeket szerzett.

Az Omer szamitas 32-ik napjan ill.
ijar hé 17.-én télti be 74.-ik életévét,
amely alkalommal az Uj Ut szerkesz-

sz er

kiildi . . .



Dr. Fischer Gyula:

7sido miniszterek

Sokat siratott Vdzsonyinak, volt igazsag-
iigyminiszternek, korai elmuldsa torténeti
emlékeket ébreszt, ébreszti azoknak a fér-
fiaknak emlékét, kik mint zsidok toltottek
be miniszteri méltésagot. Kiillonboz6 szaza-
dokban és orszigokban éltek, meglepben
nagy a szamuk és bar egyéniségiiknél, tuda-
suknal, miikodésiiknél és a kivald szolgala-
tuknal fogva, melyeket uralkodéiknak és
allamaiknak tettek, mélték volnanak arra,
hogy valamennyicket idézziik lelki szemiink
elé, mégis csak néhanyat valaszthatunk ki
koziilik — térsziikke miatt. S6t ez okbdl
még ezekrél is csak roviden szélhatunk.

A Dbibliai alakok, mint: Jézsef, Déniel,
Nehemia és Mardokai, annyira élnek a koz-
tudatban, hogy targyalasuk sziikségtelennek
mutatkozik. A hellén korszakot a Ptolo-
meus-dinasztia alatt, valamint az exilarchu-
sokat Babilénidban szintén mellézziik, mert
méltatasuk cikkiinket nagyon is kinyujtana;
csak a tizedik szazaddal kezdjiik a soro-
zatot. .

Elsé helyen all kozottiik: Haszddi ibn
Saprut 915—970-ig. Mint jéomédu atyjanak,
a Kordovaban él6 Izsaknak, fia, orvosnak
és nyelvtudésnak képezte ki magit, de tevé-
kenysége szinteréiill a diploméciat valasz-
totta. Mar fiatal kordban hivta 6t maga
mellé III. Abdurrahman, a finomlelkii spa-
nyol-arab kalifa, eleintén min kiiliigyminisz-
tert, majd a pénziigyi és kereskedelmi mi-
niszterséget is bizta red. E harmas miné-
ségben haldra kotelezte maga irant kiralyat
és hazajat. Ura megbizasabdl folkereste a
keresztény-spanyol udvarokat, szovetséget
kotott és barati kapesolatot teremtett azok-
kal. Bizdnc csaszara is, VII. Konstantin,
(és nem a VIII-adik, ahogyan a torténeti
konyvek tévesen mondjak, mert késSbben
élt) nagy kiildottséget menesztett Abdurrah-
manhoz 946-ban, segitségért ellenségei meg-
fékezésére. A kiildottséget a zsidé kiiliigy-
miniszter fogadta, mert csak 6 tudott az
annak élén all6 szerzetes-barattal latinul
értekezni. Foliegyzésremélts. hogy a hirn~-
ves Dioscorydes orvosnak hires konyvé*.
melyet a bizdnci csiszidr a tudomanyked-

velé arab uralkodénak ajandékul kiildott,
Haszdai arab nyelvre forditotta le, ami
altal hozzaférhetové tette ezt az akkori tu-
domanyos vilagnak.

1. Ottd, a hatalmas német csészar, szintén
koveteket kiildott 957-ben, akikkel ugyan-
csak Haszdai targyalt fontos kiiliigyi kér-
désekben, miutan elébb a békét Aallitotta
helyre a két fejedelem kozt, akik éles val-
lasi vitaba keveredtek volt.

Tobb oldalrél értesiilt Haszdai a kazar
allam létezésérél és annak lakossagarodl,
mely a poganysagrél lemondott és a zsidé
vallast vette fol. Ezt az értesiilést a bizanc
kiildottség megerdsitette, mire Haszd4i ékes
hébernyelvii levelet irt a zsidé-kazar kiraly-
nak, Joézsefnek, aki éppen ugy héber nyel-
ven valaszolt. A levélvaltas tobbszor jelent
meg nyomtatasban; egyebek kozt Kohn
Sdmuel megdicséiilt férabbink ,,Héber kut-
forrasok” cimii munkajaban, magyar fordi-
tasban is, a hozzatartozé adatokkal és ma-
gyarazatokkal. Langolé lelkesedéssel ka-
rolta fol Haszdai a zsidé tudomany terjesz-
tését és a zsidé tuddésok gazdag tamogata-
sat. A zsidok anyagi és erkélesi iigyeivel
példamutaté hiiséggel foglalkozott és igy
kettésen aldasos volt miikodése: hazaja és
egyhaza torténetében.

*

Magasfényii alak volt a 993-ban sziiletett
Sdmuel Handgid ben Jézsef. Alapos és Ki-
valé talmudi kiképeztetést nyert a hirneves
Rabbi Handék tanhaziban, a héber nyelv
mesteri kezelését Juda Hajudsnal sajatitotta
el, mig a tobbi tudomanyokban nagy jartas-
sagot szerzett egyéb hires tanitéknal. Husz
éves kordban Malagaba kellett kivandorol-
nia, ahol kénytelenségh6l egy — kis boltot
nyitott. De tudoméanya. kiilonosen arab
nyelvismerete és miivészi kalligrafidja, ma-
gas polera emelték. A granadai nagyvezér-
nek egyik rabszolganéje vele iratta és fo-
galmaztatta meg leveleit urdahoz és ez, eclra-
gadtatva azoknak alaki és tartalmi szépsé-
geitdl, irédedkjaul hivta magihoz a szerzét,
Samuelt. A nagyvezér csakhamar tapasz-
talta, hogy Samuel tulajdonképpen rend-
kiviili tehetségii diplomata és ezért a leg-



fontosabb allami kérdésekben is tanacsat
kovette. Mindig sikerrel. Halottas 4agyan
utédaul azért Samuelt ajinlotta a kalifi-
nak, ki az egykori boltost kiil- és hadiigy-
miniszterévé nevezte ki.

Igaz valldsossaga és finom miiveltsége
megévta 6t a parnevii gégétél; udvarias
és szerény volt, ragyogd elméje és foltétlen
igazsagszeretete mindenkit elbéviilt. Egy
csinos kis anekdota jellemzi 6t. Boltos ko-
riban egy mohammedén illatszerész-szom-
szédja volt, aki irigyelte tdle az elért nagy

méltésigot és hallhaté szavakkal gunyolta
6t, mikor egyszer a kalifaval arra kocsi-
zott. ,,Ki fogod tépetni a nyelvét ennek a
cudarnak”, szdlt szigoruan a kalifa. ,,Meg
lesz uram”, volt a vilasz. Kiildott is neki
egy nyelvalaku zacskét, tele aranyakkal.
Nemsokira megint arra mentek, de most a
fiiszeres négyrét hajolva, megéljenezte volt
szomszédjat. ,No, mit csinaltil ezzel a
fickéval, Samuel?” ,Kitépettem a husnyel-
vét és tettem helyébe aranynyelvet.” A
kiraly megértette és j6l elnevette magat.

(Folytatasa és vége a kovetkez6 szamban.)

J.L. Perez:

Egy béjtnap

Borzaszt6 hideg téli este. A faggyu-
gyertya homalyos vilaganal iil Szure és
régi harisnyat javitgat, de olykor-olykor
megpihen, mert az ujjai meggémberedtek.
Egymashoz csapkodja a kezeit, hogy kor-
mei alatt a hideg zsibongast megbékitse.

Az aAgyon csupasz szalmazsakon, rongyok
alatt négy gyermek alszik, ketté fejtol,
ketté 1abtol. Minden percben mas-méis riad
fel az almabdl:

— Anyukam, éhes vagyok.

— Varjatok, gyerekek — csiggasztja
ket az anyjuk — apa mingyart hazajon
és hoz enmnivalét. Akkor aztin felkeltelek
benneteket. Addig aztin aludjatok.

— Meleget is kapunk? — sirnak a gye-
rekek. — Ma még nem ettiink meleget.

— Persze, persze, azt is kaptok, — felel
Szure, de maga is kételkedik. Kériilnéz a
szobaban, (mar sokszor megtette) figyel-
mesen, kutatéan, van-e még valami, amit
zaloghazba vihetne. Csak a nedves, csupasz
falakba iitkozik a tekintete. Az egyik szeg-
letben, a beomlott kemence tetején a kigor-
biilt-begorbiilt menora szomorkodik; mel-
lette a hideg f6zémasina, néhany torétt fa-
z€k és fent a menyezeten éppen a kioze-
pén egy rézhorog csillan, a régi fényiizés
maradéka. Ezen fiiggott valamikor a két-
agu rézlampa. Jobboldalt, a fal mellett
gubbaszt két roskatag agy, parnak nélkiil.

Alig hogy az anya szomoru tekintetének
cirogatasatél elaludtak a gyerekek, nehéz
1épések diiborogtek meg az udvaron, egy ha-
lalra faradt ember nehéz, lassu léptei. Az-
utédn a gémes kut nyikorgasat hallotta az

asszony. Erre aztan felszikrazott arcan a
boldogsag. Nagy gyorsan feldll, noha gém-
beredett 1dbai miatt ez nem koénnyen ment.
Aztan az ajtéhoz siet. A kiiszobon egy le-
romlott, sipadt ember 4ll, két iires vodor-
rel a kezében.

— No, kaptal valamit? — kérdezi hal-
kan az asszony.
— Semmit! —felel az ember és a szoba

egyik szogletébe teszi a vodroket. — Min-
deniitt azt mondjék: , holnap, holnaputéan,
maskor . . .

— A gyerekek — suttogja Szure — még
joforman semmit se ettek reggel 6ta. Edes,
szegény férgecskéim.

Elhallgat és sir.

— Mit sirsz, bolond?

— Jaj, Mendl, mi lesz veliink? A gyere-
kek éhesek. Es a sorsunk egyre rosszabbra
fordul.

Tovabb nem gyézi erével. A hangja el-
akad.

— Mit beszélsz mar? Hogy rosszabbra
fordult, azt, hal’ Istennek, nem mondhat-
juk. Tavaly, emlékezz csak, sokszor még
egy falat kenyeriink se volt. Hiszen, ambar
ma sincsen. Ds most legalabb teté alatt
vagyunk. Tavaly lakisunk se volt és a
gyerekek sokszor naphosszat az utcin
acsorogtak és éjszaka a szabad ég alatt
haltak.

Szegény Szure még nem felejtette el ezt
az iszonytaté esztend6t. A legkisebb fia az
utcan halt meg, mint a kutya. A hideg
éjszakaban megfazott, rekedt lett és el-
aludt orokre. Orvossig kellett volna a



csopp betegnek, de 6 nem adhatott neki.
Még imadkozni is kellett volna érte, de
nem volt pénze, hogy a templomban ,lélek-
megvaltast” csiniltasson, arra se, hogy
felméresse a temetét, ami a gyerektsl el-
haritotta volna a gonosz varazslatot. Sem-
mit se tehetett és a kis angyal ugy elaludt,
mint a gyertya.

— Ne sirj, Szure, — vigasztalta az ura
— majd megsegit a j6 Isten.
— O Istenem, itt volna mar az ideje,

hogy megkonyoriiljon rajtunk.

— De te is konyoriilj magadon, Szure.
Csak nézd meg magadat, milyen allapot-
ban vagy. Tiz éve sincs még, hogy meges-
kiidtiink és milyen vagy. Sovany és sapadt.
Pedig a varosban te voltal a legszebb.

— Hat te? Megroskadtal, Mendl. Beteg
vagy, ha el is titkolod. De én litom. Az
arcodon latom. Az egész varosban te voltal
a legkiilonb és mégis mire jutottal. En j6-
sagos Istenem! — szakadt ki megtépett
szivébol a jajkiadltas.

— Enni akarunk, — ny0szorognek a
gyerekek, akiket az éhség megint felzakla-
tott az alombol.

— Mit? Enni akartok? — kialt rajuk

tettetett haraggal az édesapjuk. — Hat
ugyan ki eszik mama?

A gyerekek dobbenkedtek.

— Mama bdjtnap van, — toldja meg a
beszédét sotét abrazattal.

— Miért? — kérdik a gyerekek. — Es
milyen béjtnap van?

Mendl elbeszéli nekik, hogy a reggeli

imadsagnal a foldre esett a Tora a nagy-
templomban és ezért bdjtot rendeltek. Min-
denkinek kell béjtolni, még a gyerekeknek
is. Ez a béjt éppen olyan szent, mint a
Jom-kippur, vagy a Tisebov és mar este
kezdddik.

A gyerekek kiugrilnak az agybdl és
mintha megbolondultak volna, koriiltancol-
jak a szobat.

— Béjtoliink! Mi is béjtoliink! — ujjong-
tak.

A szerencsétlen apa a gyertya elé allt,
hogy a gyerekek ne lathassik az anyjukat,
aki zokogott.

— Elég, barianykaim, — csititotta Oket
szeliden — most mar eleget tancoltatok.
Szimhasz-Téra iinnepén, Isten segitségével,
megint tancolhattok. Bgjtnapon azonban
nem szabad, gyermekeim.

A gyerekek megnyugodva visszafekiidtek
és nem gondoskodtak az éhségiikrél. A leg-
kisebb, egy kis lany, még dudoriszott is.

Mendl reszketett.

— Enekelni se szabad, — sz6lt a gye-
rekre és majd megfulladt a zokogastél.

A gyerek elhallgatott és elaludt.

— Apukam, — kérdezte a legiddsebb
fiu — mikor leszek én barmicvo?

— Még soka, édes fiam. Négy eszten-

-deig varhatsz még. Addig légy erds és

egészséges.

— De akkor, ugy-e, tfilint kapok?

— Persze, fiacskam.

— Es tfilin-zacskét is?

— Hogyne.

— Es imadsigos konyvet is, egészen pi-
curkat, aranyozott széllel?

— Azt is, Isten segitségével. Imadkozz,
Chajem, Istenhez, hogy legyen hozzank ke-
gyelmes.

— De akkor aztin minden bgjtkor béj-
tolok?

— Igen, dragam, minden béjtkor.

Mendl elfordult. Az ajka reszketett:

— Csak ilyen bdjtot ne adj tobbet, én
Istenem!
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Konyvekrol Ivasokrol

Jakober Eduard (Mu]cacevo):
Judea harca

,Der Judische
zsido torténelmi

(Lion Feuchtwangernek
Krieg” cimen megjelent

regénye.) .}
Féérdeme és sikerének titka — a ten-
dencia.

Errél egy zsid6 publicista a kovetkeziket
irja: A zsid6 nép zseniilis. Senki sem emel-
kedhetik foléje. Csak egy valaki ... O
maga.

Es itt kezdédik tragikuma, mert aki na-
gyobb onmaganil — az tragikus . . .

Judea harca — o0rok harc a rémai és
jeruzsilemi vilagnézet kozott.

Réma, — a vilag. Erésnek 1atsz6 alapo-
kon nyugszik.

Csak a kis Palesztina nyugtalan és for-
rong: versenyre kél a nagy birodalommal.

Nem nyugszik bele az elnyomatasba. Csak
Istenébe vetett hitével és ebben rejlo erejé-
vel akarja szabadsagat kivivni . . .

Réma nevet és gunyolddik, de egyuttal —
félnek is.

Rémaban a vallas
valami.

Jeruzsalem hite az egy, egyetlen,
tatlan Isten.

Réma elhatarozza e biiszke nép egyetlen
szent templominak megsemmisitését, neki
maganak lealazasat.

A zsid6 nemzeti megmozdulds aktiv szer-
vezdje: Josefus Flavius.

Nem tudjuk ma még miért, de atpartol
Jeruzsilem megalazéjdhaz Titushoz. Miért
tette ezt? . . . tidn csak azért, hogy miive
érdekesebb legyen! . . .

Lion Feuchtwanger, Flaviust, mint ,,mo-
dern” embert rajzolja.

A regény mesterien jellemzi a szerepl-
ket, a g6gos asszimilansokat, kik okosak,
jo6zanok, akik a Réma elleni harcot céltalan-

reélitas, megfoghaté

latha-

nak tartjak, kik titokban a rémaiakat tdmeo-
gatjak. A Kkitértek, akik visszadhitoznak
Jeruzsalembe, a fiatalokat, miivészeket, a
hivéket és hazafiakat.

A kétezer év el6tti torténelmet aktuilis
térre helyezi és kényszerit benniinket el-
hinni, hogy a zsid6 a hosszu évszazadok
multan alig valtozott. Problémiink ma is
azok — csak a formak véltoztak: A Galuth
tarsadalom minden problémijaval maradt
a régi. Ma is kiizd Jeruzsalem és Réma.

A zsid6 patriotizmus eszméje utjan
akarja Feuchtwanger olvasbiba az 6 égé
zsidé patriotizmusat beleedzeni.

Magyarul még nem jelent meg a mii.
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AZ ELET LIRAJA. Lovag Sandornak
verseskonyve. Ifjui dstehetség lelkének
6szinte kesergé megnyilatkozisa. Ha az élet
nem volna olyan, amilyen, tan oriilni, deriis
is tudna lenni. Egyelére verseiben a deriit
csak sejteni lehet. Ott ahol valahogy sotét
pesszimizmusiba belesz6l a reménykedés.
Gondolatvilaga régi, becsiiletes verselése
modern, de a borongés hangulatot még ezek
csengése sem tudja eltiintetni, taldn majd
olyan élet, amelyben még a koltd is 6romét
fogja talalni.

Lovag Sandor: ,,Az élet lirdja” (Uj So-
mogy kiadasa) 1.20 pengdéért lapunk kiadé-
hivatala utjan is megrendelheté. Portémen-
‘tesen kiildjiik.

*

UJ ZSIDO KONYVEK: Edmond Fleg:
Miért vagyok zsid6? 2 P. Edmond Fleg:
A profétagyermek 1.50 P. Gelber: Keresz-
tények a zsidé fronton 3 P. Hammeiri: Egy
marék fold 3 P. Hammeiri: A nagy oériilet
4 P. Herzl: Cionista irasok —.60 P. Herzl:
Osujorszig (Altneuland) 3.50 P. Jabo-
tinsky: A zsid6 1égi6 a vilaghaboruban
7.80 P. Kaphaté az ,,Uj Ut” szerkeszt6sé-
gében.

Az Uj Ut aprilis 23.-ra hirdetett
neépyiiléseét

a gyiilekezési tilalom miatt,

ennek feloldasa utani
idére Kkellett halasztani.




Dr. Herzog Ede:
Mozes szobra

Ha kiadtak is nekiink zsidéknak a szigoru tilalmat: ,,ne készits ma-
gadnak faragott képet”, ha komoly szemrehanyéissal illették is a zsidésa-
got azért, hogy ezzel a tilalommal elzarta Izrael eldl a képzémiivészet mese-
vilagat, azért mégis minden modern, vagy ha ugy tetszik miivelt ember,
mégha zsidé is, hédolé bamulattal all meg Michel-Angelo biblikus alakjai
el6tt.

Meghatottsaggal szemléli két leghatalmasabb alkotasat az olasz lang-
elmének, az ifju Davidot és a préfétai ihlet magaslatan all6 Moézest. Nem
mindenkinek adatott meg e két remekmii eredetijét csodalni, de masolatai
bronzban, gipszben mindeniitt taldlhatok az egész vilagon, még maganem-
berek gyiijteményében is.

Nem akarok itt parhuzamot vonni harom legkivalébb miive kozott,
amelyeknek csak egyike, Jeremiis préféta maradt meg a rémai Sixtus-
kapolna mennyezetén, barmennyire csabit is az alkalom a harom gigaszi
fejet Osszehasonlitani, csak éppen Mébzes szobrardl, annak is a fejérdl
akarok most néhany megjegyzést tenni, mert olyan frappans, hogy talan
a laikusokat is érdekelni fogja.

Aki csak egyszer életében latta Moézes fejét, az tobbé el nem felejt-
heti azt. Nemcsak az arcnak szinte tulvilagi fénye, a szemeknek elevensége,
ami tudvalevéen marvanyban ritkan tud érvényesiilni, sem a haj siliriisége,
a szakall -méltésagos hullamzasa nyligozi le a szemlélét s juttatja eszébe
Pheidiasz grandiézus Zeiiszét, hanem amin szemiink leghamarébb megakad
és meglepetés folkialtasat csalja ki ajkainkra: az a homlok felett a haj
hullamaibdl kiemelked6 két kinovés, amelyet csak azért nem akarunk
szarvnak nevezni, mert modern gondolkodasunk ilyet e helyen elkepzelm
mnem tud és nem szokott.

Az els6 meglepetés utan szamot kell adnunk magunknak, hogyan ke-
riilt e kettds szarvalaku kinévés Moézes fejére.

A kérdésre az esztétikus is, a theologus is mas-mas feleletet fog adni.

A képzdémiivészetekben jartas tudés azzal fogja megokolni e szokat-
lan jelenséget, hogy e kettés kinovés, mely mas embernél, vagy mas
miivésznél elég kozel 4ll a nevetségeshez (,,a fenségestél a nevetségesig
csak egy l1épés van”) kifsjezbje a legbsibb erének, amely egy Mézes kopo-
nyajabol kifelé tor, annak a langelmének elemi megnyilatkozisa, amely
ebben a hatalmas agyban allandéan dotgozik.

A theologus azonban irtézik minden ilyen frazishoz hasonlé kitételek-
t6l és megkere51 a szobraszati mestermii eredetét a Szentirisban. Arrél a
helyrol van sz6 a téra masodik konyveben amidén Moézes lejgn a hegyrél
és lehozza magaval a kettés k6tablat és nem tudja hogy arcidnak bére suga-
rakat 1ovel. (II. kv. 34. fej. 29, 30, 34. old.)

Minden szakember, vagy mondjuk a héber nyelvtudomanyban jartas
ember tudni fogja, hogy a ,,koran ige (amely a vilagért 6ssze nem tévesz-
tend6 az arabs koran széval, ami olvasmanyt Jelent annyit tesz, mint su-
garakat 1ovelni és ebbdl szarmaz1k »keren” sz6, amely szarvat jelent, de
nem forditva all a dolog, nem a keren névszébél ered a kéran ige.)

A latin biblia, a Vulgata, amely a katholikus egyh4z hivatalos biblidja
volt, éppen ebbe a fenti hibdba esett és ezért a kéran szét igy forditja lati-
nul: (a gorog Leztuagenta nyoman) ,,cornuta facies” (hiromszor egymaés-
utan), ami valésagosan azt jelenti, ,,hogy arca félszarvazott volt”.

Michelangelo, aki nem az eredeti hébert olvasta, hanem tartozott alkal-
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mazkodni az egyhaz altal szankcionalt latin forditashoz, a szobraszati szem-
pontbél rendkiviil stlyos problémit nem tudta masként megoldani, mint
hogy a valésagban két apré szarvalaki dudorodast alkalmazott Mézes hom-
loka felett haja kozé.

Er hat aus der Not eine Tugend gemacht, mondani az esztétikus és
ami mas miivész, vagy kontar kezében nevetséges figurava alacsonyult
volna, az e halhatatlan mester kezében zseniilis vonassa, az Gseré csodas

kifejez6jévé valtozott.

Igy lett egy szentirasi kitétel hamis forditasibdl az istencsékolta lang-
. ész beavatkozasaval orokbecsii mestermii.
A latin forditas jegyzetrovataban késébbi magyarazék — elkésetten
— ajanljak a cornuta helyett az egyediili helyes: radiosa (sugaros) és
glorificata (fénysugaras) forditasokat.

Holder Jozsef:

Messzi utakon

Valahol messzi utakon jarok,

Es szivemben idegen harang big,
A hegyekrdl leszallt mar az alkony
A fiilemben messzi folyok vize zig.

Idegen e tij nekem. Talan

Valamelyik 6som jart erre rég.

Halk szarnyat meglebbenti az dlom

Mely 'oly szép kék és messzi mint
az ég.

De mit ér az dlom, mit ér a taj,

Es mit ér a sziv, ha mindég csak
faj,

Es ha ismeretlen, mit ér az ut,
1g a vandor faradtan elalél,

Valahol hajé siklik, ott a cél!
S boldog, aki végre partra jut.

A szerkesztoiizen

Kavés, Szeged. A Meinl Kavébeho-
zatali r. t. nem német cég, de — tgy-
latszik iizleti elvbdl — zsid6 alkalma-
zottat nem tart.

Tobbeknek: Az ,,Angol-Park” bu-
dapesti nyari szérakozé hely német
vallalkozas. Ertesiilésiink szerint az
idei szezénra egyetlen zsidét sem al-
kalmaz.

Reiszmann Béla, Mikacevo. Az a jé
fliszer- és csemegekereskedd, aki a
son, paprikan és borson kiviil mind-
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azt tartja iizletében, amit a fogyaszté
keres. S ha akad egy-egy olyan vevd,
akit az orvos — teszem fel — gyo-
morbaja miatt a paprika élvezetétol
eltiltott, az legfeljebb ezt a cikket
nem vasarolja, ez azonban nem zarja
ki, hogy egyéb csemege sziikségletét
a kiilonben megbizhaté cégnél szerez-
ze be. Hasonlé médon vezetem az Uj
Ut szerkesztfségét — megkétszere-
zett elévigyazattal, mivel a zsid6 ol-
vaso igen kényes és nehezen kielégit-
het6 eléfizets. Az Uj Ut-at 6t orszag-
ban jaratjik. Méltoztassék elképzelni
mennyi és milyen ellentétes kivansa-
got kell szem el6tt tartanom. Nagy
és felette nehéz munka ez, amihez az
On jéindulatd megértését is kérem.
Ugyvéd, Podk. Rus. Nagyon lesuj-
tott benniinket kozlése, hogy anyagi
viszonyai ugyannyira lerombolédtak,
hogy — amint On irta — kedvenc
lapjardl, az Uj Ut-rél is le kell mon-
dania. Ehhez semmiképpen sem jaru-
lunk hozzi. Mi addig kiildjik tiszte-
letpéldanyképen lapunkat, amig hely-
zete jéra nem fordul. Ismerjiik Ont;
tudjuk, hogy sietve fogja ezt a fordu-
latot veliink kozolni, aminek miel6bbi
bekovetkezését 6szinte szivbol kivan-
juk.
Elofizet6, Velky Berezny. A rabbi re-
nitens fia megkapta a jol megérde-
melt pofont. Az esetet nem hozzuk
nyilvanossagra, mert ezzel csak ar-
tanank a tisztes sziil6knek. Méltoztas-
sék az esetet most mar befejezettnek
tekinteni.
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Mint mar emlitettiik, a Restoration-mozgalomban a legélénkebb tevé-
kenységet fejtette ki és koriiltekintd tervet fektetett le a palesztinai ujja-
épitésre vonatkozoan. ‘

1841. junius 11-én Sir Moses Montefiorehez memorandumot nyujtott
be, amelyikben javasolja, hogy haladéktalanul kezdjék meg a zsid6 nép
sorsanak konszolidalasat. Sir Moses Montefioreban 1attak ugyanis a vezet6
korok azt a férfit, akinek legforrébb kivansiga egy palesztinai kolonizacié
utjan megszervezendd onallé zsidé centrum megteremtése.

Churchill szerint mindenekelstt sziikséges, hogy a zsidék maguk ve-
gyék keziikbe sorsuk vezetését és koveteljék az eurdpai nagyhatalmak
tamogatasat. A zsidé nép legkival6bbjai kell, hogy a mozgalom élére
alljanak; gyiiljenek 6ssze és hatarozzanak koveteléseikrol.

A keleti diploméciaba uj momentum keriilt, amelynek révén a gaz-
dag és befolyasos zsidé vezetd férfiak ténykedésein keresztiil rendkiviili
érdeklédés és kedvezé eredmények lesznek elérheték.” —, amennyiben ez
a mozgalom egyidejiileg egész Eurépaban megindul.

Ha a zsidék minden erejiikkel Szyria és Palesztina megszerzésére
torekszenek, nem lehet kétséges, hogy legalabb a Palesztina felett valé
uralmat meg fogjak szerezni.

A nyugateurdpai nagyhatalmak Torokorszag feltamasztasara iranyuld
kissrletei Churchill szerint kudarccal fog végzddni. Egy dolognak min-
denki el6tt vildgosan kell allania: Palesztinat és Szyriat mindenre valé
tekintet nélkiil ki kell ragadni a fanatikus és tudatlan szultdnok és pasik
kezébdl, mert csak ilyen médon verhet a civilizacié ezeken a teriileteken
is gyokeret.

Szyriat és Palesztinat okvetleniil eurdpai védelem ala kell helyezni
és az eurdpai kulturszellem értelmében kormanyozni. _

Churchill meg van réla gy6zédve, hogy ennek a torténelmi fordulat-
nak rovidesen be kell kovetkeznie. Eppen ezért a keleti kérdés rendezése
szempontjabo6l rendkiviil elényos lenne, ha a zsidék kinyilatkoztathatnik,
hogy ,,ime, mi méar tiirelmetleniil varunk arra, hogy birtokunkba vegyiik
ezt az orszagot, hogy felépitsiik és felviragoztassuk azt. Egy nép vagyunk,
egy €érzéssel és ez az érzés masodik természetiinkké valt.”

Emellett a zsidoknak az 6sszes nagyhatalmaktél kovetelniok kell, hogy
szabaditsak meg Palesztinit évsziazadoknak megsemmisité rablégazdalko-
dasatol, helyet adva az épité, civilizaciét és kulturat jelenté eurdpai zsidé
munkanak.

Sir Moses Montefiorehoz intézett irdsidban Churchill sziikségesnek
tartja, ,,hogy az eurépai diplomacianak ebben a krizisében ne legyenek a
zsidok késziiletlenek” és éppen ezért azt ajanlja Montefiorenak, tanul-
méanyozza behatéan a kérdést és a zsidé nép tobbi befolyasos fidval egyiitt
inditsa meg a harcot az 6nallé nemzeti existencia érdekében.

Churchill kijelenti tovabba, hogy eredetileg a damaszkuszi zsidéknak
akarta ezt az iigyet el6adni, de késébb meggondolta a dolgot, mert attél
tartott, hogy egy ilyen irdnyu mozgalom az ottani kormany féltékeny-
ségét hivna ki. Egy memorandumot azonban elSkészitett és ezt Damasz-
kusz egész zsidosaganak tdmogatasival Montefiorehoz fogja juttatni.

Legels6é sorban azonban a gyakorlati munkihoz kell hozzalatni. ,,Fold
és otthon” legyen a jelszé és biztos, hogy ez minden zsidét meg fog moz-
gatni, mert hiszen ,,hol van olyan zsidé sziv, amelyik ennek a jelszénak ne
orvendezne és ezt ne kovetné? . . .’

Levele utéiratdban Churchill azt mondja, hogy a politikai helyzet
fioyelembevételével a zsidék egyelére csak mint nem 6nallé nép vehetnek
labat Palesztina kapujiban.
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Elsésorban az 6t nagyhatalmat kell megnyerni és arra birni, kény-
szeritsék ki a szultantdl a palesztinai zsidé bevandorlasra vonatkozé. enge-
délyt és pedig a nagyhatalmak védnoksége alatt, de mindenesetre”k}. kell
kotni, hogy a zsidék belsé ligyeiket maguk intézhessék és hogy' a tgrok ka-
tonai szolgalat aldl fel legyenek mentve. A Portanak fizetepdb a’do csak a
tobbi lakossagéval lehetne ardnyos és a zsidok fol lennének jogositva, hogy
az altaluk betelepitett teriileteket a rablé beduinokkal szemben onmaguk
védjék meg. .

Churchill megjegyzi tovabba, hogy mindenki el6tt nyilvanvalénak kell
lenni, miszerint a palesztinai ujjaépités nemcsak patriotizmus, energia és
szivj6sig kérdése, hanem pénzkérdés is, mindenesetre a rentabilitas kila-
tasaval. :

Azok azonban akik Palesztiniba vandorolnak, mint a zsidé nép elé-
orsei, legyenek készek arra, hogy idében, egészségben, anyagi és szellemi
javakban igen nagy aldozatot kell hozniuk”. A vallalkozas megkezdése elotti
higgadt megfontolas, a mar megkezdett dolog panasznélkiili tovabbvitele,
minden egyes akadalynak elszant legyézése ,,féfihoz mélté munka és jutal-
mat 6nmagéaban hordja, ha az itéléképesség jozan, az agy vildgos és a sziv
becsiiletes.” ,,Bator vagyok szerény nézetemet ebben az ligyben kifejteni,
amely iigy tudtommal az On szellemét is foglalkoztatja és amelynek puszta
emlitése meggy6ézédésem szerint minden zsid6 szivet megdobbant. A poli-
tikai események bizonyitjak, hogy kozeledik az id6, amikor a zsidé nép a
legreményteljesebb kilatasokkal kezdheti meg a nemzeti megujhodas dicsé-
séget miivét.”

Befejezésiil arra kéri Moses Montefioret, hogy ténykedésének indité
okait is mérlegelje, mert neki nincs mas kivansiaga és mas célja, mint a
zsidé nép jolétének és virdgzasanak elémozditasa, mivel ,,ennek a népnek
koszonhetjiik az Osszes erkolcis igazsagokat és ez a nép oltotta lelkiinkbe
egy elkovetkezendd jobb és nemesebb vilag hitét.”

Churchill ezredes 15 héonappal késébben, 1842. augusztusaban ismét irt
Montefiorenek, akirél nem tudjuk, hogy Churchill elsé levelére valaszolt-e.

A mésodik levélben emlékiratot juttat Montefiorehoz, azzal a kéréssel,
forditassa le Montefiore ezt németre és kiildje el Németorszw és Po-
roszorszagban €16 baratainak, mert legmélyebb meggy6z6dése, hogy ameny-
nyiben Anglia és a Kontinens zsid6saga az 6 javaslatanak szellemében fo-
gant beadvannyal fordul a britt kormanyhoz, a palesztinai zsid6é otthon fel-
épitése lehetségessé valnék és csak az a kérdés, hogy Montefiore elég Gssze-
i{fitl:eté?ssel rendelkezik-e a bel- és kiilfoldi vezetd zsid6 korok megmozga-

asara?

Emlékirataban azt kivanja Churchill a zsid6ktél, fontoljdk meg az 6
javaslatat és minden tilzastol mentesen, de mégis a legdszintébb akaréssal,
a legerésebb reménnyel és 6seink orszaga irdnti odaadassal gondolkozzanak
a dolgok felett, azzal az elhatarozissal, hogy mindent meg fognak tenni
nemcsak a mar kint él6 zsidék sorsanak megjavitasa érdekében, hanem
»hogy nyugodt és biztos menedékhelyet biztosithassanak az ott letelepedni
akaré iildozott testvéreik szamara.

) Mert egészen biztos, hogy zsidéknak szazezrei a legnagyobb erdfeszi-
tésre képesek, csakhogy a minden torténelmi emlékiikkel 6sszeforrott fold-
jiikon élhessenek.

Az angliai zsid6k a Kontinensen é16 testvéreikkel egyetemben Earl of
APerdegn ki?zvetit;ésével, beadvanyt intézhetnek az angol korméanyhoz, hoev
kiildessék ki Szyridba egy megfelels képességii férfil, azzal az egyetlen fel-
adattal, hogy a kint él6 zsidék védelmét ellassa és érdekeikre vigyazzon.
Epllek a Ipeghat?,lmazott kormanyzénak jogai és kotelezettségei az angol
kiiliigyi hivatal és a Zsidé Komité iltal kozosen szabilyoztatnanak.



Montefiore Churchillel folytatott egész levelezését 1842. mnovember
8-4n a Board of Deputies of English Jews elé terjesztette és ez megbizta
elnokét, hogy Churchill ezredesnek a kovetkezdéket valaszolja:

,»A Board of Deputies, amelyik kiilonbozé feladatokat kell hogy meg-
oldjon és az ezekhez sziikséges pénzosszegeket tobb egyesiilettdl szerzi be,
nincs abban a helyzetben, hogy Churchill ezredesnek a szyriai zsidékra vo-
natkozo jéakaratu tervei keresztiilvitelét meginditsa, de biztos benne, hogy
Churchill ezredes szandékanak realizalasa csak hasznothozé lenne.”

A Board tovabba annak a nézetének ad kifejezést, hogy minden ez-
iranya tevékenységnek az eurdpai osszzsidosagtol kell kiindulnia, de kétel-
kedik benne, hogy a Kontinens zsidésaganak beleegyezése esetén is az an-
golorszagi zsidok készek lennének a terv tamogatasara.

Churchill ezredes 184. januar 8-an Beyruthbdl igazolja a Board hataro-
zatanak vételét és nagy elégtétellel allapitja meg, hogy az angliai zsiddok a
kiilfoldi zsidésaggal egyiitt nem vetik el a szyriai és palesztinai zsidék hely-
zetének megjavitasat célzé terveit. Valasziratiban annak a reménynek
ad kifejezést, hogy a Board szemmel fogja kisérni az eseményeket és ,,az
eurdpai zsidok ohajait és érzéseit igyekezni fog megérteni, hogy egy ilyen
nagyhorderejli kérdést, amelyiktdl sziikségképpen e sokat szenvedett és
sokat {iildozott nép jovend6 generaciéinak sorsa fiigg, mindig felszinen
tartson.”

Churchill azonban sajnalatosan tévedett.

Az angliai és eurdpai zsidésag egyaltalaban nem viseltetett oly érdek-
16déssel a zsid6é nép renaissance irant, mintahogy azt Churchill remélte. A
rendkiviil kedvezé politikai konstellacié ellenére sem tettek egyetlen 1épést
sem, de még azt is elmulasztottak, hogy a zsid6 nép akkori vezetd férfiait
kozos megbeszélésre, vagy kozos akciora Osszehivtak volna.

Ki tudja, nem az akkori felelés zsidé tényezok emlékét terheli-e ennek
az alkalomnak az elmulasztisa, amely alkalom megragadisa esetén a palesz-
tinai zsidé nemzeti otthon talin mar 1840—43-ban valésiggia valhatott
volna? . ..
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Ujvari Péter:
Emberek a kohdéban

Tauberék ugy éltek, mint a vadgalambok, de csak olykor-olykor. Leg-
tobbszor ugy éltek, mint az emberek. Ennélfogva volt olyan napjuk, mikor
az ember az asszonyt utalta és volt aztan olyan napjuk is, mikor az asszony
az embert utalta, amibél latnivalé, hogy jol kiegyensulyozott hazassagban
élt ez a két galamblélek.

Ma példaul olyan napjuk van, mikor csak az emberben aradt meg a
hitvestarsi utalkozas. Tauberné ellenben szelid, mint a vadgalamb és a
hazassagat is majd csak olyan szépnek érzi, mint a vadhizassagot. I1gézé
pongyolaja tavaszi nyiltsidggal 6tven éves multjanak legiidébb részleteit
mutogatja. Tauber hunyorogni kezd mikor ez a fecseg6 szemkaprazat elébe
fehéredik. Tauber nem szereti, ha Tauberné az igazsigot szimbolizalja,
amely minden titkot napfényre hoz. .

— Mit sz6lsz a pongyoldmhoz — kérdi az asszony és olyan pillantassal
babonazza az urat, amitél minden okos ember meggargyulna.

De Taubert gy megedzette a harmincéves boldogsag, hogy neki mar
nem Aarthatott a kisértés. Elfojtott jokedvvel rahunyorog az asszonyra és
azt mondja:

— Olyan vagy benne, Eszter draga, mint a Vénusz.

— Olyan friss és habos?

Tauber szeliden a fejét razza:

— Olyan antik életem.

Fenyeget6 villiamok gyulladoztak az asszony szemében.

Az ember kitoré vihart sejtett, hat képmutatéan visszakozott.

— De igazan, életem, gyonyori vagy, ragvogd, ugy ragyogsz, mint
a nap, de akkurat Ggy. Nem tudok az arcodba nézni.

Taubernéban megmozdul a galambepe, de nem engedi hogy megémol-
jon. Mert akar valamit és attél fél: a sikert veti kockara, ha az ember
fanyar humorat megtorolja. Hat csak béditéan mosolyog:

— A naprdl eszembe jut, hogy uj kalap kellene.

— Eszter draga — kérdi Tauber agybénult csodalkozassal — miért
éppen a naprol jutott ez az eszedbe?

— Azért, életem, mert mar rabbi Akiba mondta, hogy nincsen uj
kalap a nap alatt.

Becsiiletes zsid6 ember nem vonhatja kétségbe a napot, de nem von-
hatja kétségbe rabbi Akibat sem. Hat letagadni nem lehet rabbi Akibat
és Tauber csak éppen azt kisérli meg, hogy elharitsa:

— Eszter draga, te osszetéveszted azt a rabbi Akibat a Zwiebackkal.

Az asszony energikus randitassal szorosra fogja derekidn az Ovét,
aztan az urara néz, mar nem csabitéan, de szirésan, fenyegetben:

— Maradjunk csak a nap mellett. ,

, — Eletem — hokolodik Tauber — csak nem jutott a naprél megint
az eszedbe valami? )

— De igen, ha megengeded. Régi jutott az eszembe.

Régi a hazaspar szemefénye. Huszonnyolc éves ez a klenédium és még
mindig hajadon.

— Ugy? — nyujtja a sz6t az ember — hat Régi jutott a naprél az
eszedbe? Persze, persze — végzi mélabiisan — mert minden !.Ggig nap
alatt, mondja rabbi Akiba.

— Simon — csattan ri az asszony anyaszivének heves megmozdula-



sdban — Régike nem tehet arrdl. Oregszik, oregszik, de csa}{ azeért, met:t
olyan a természete. Meggondolatlan. Azt tartom, Simon, legjobb, ha férj-
hez adjuk.

— Ehhez kellene egy vélegény.

Tauberné megbigyeszti a szajat:

— Ez a legkevesebb. Ehhez egy hozomany kell.

Most Tauber bigyeszti meg a szajat.

— Ez a legkevesebb.

— Mégis, mennyit igérhetsz?

— Igérni akar szazezret is igérhetek. Igérj Réginek egy vélegényt
és én igérek neki egy hozomanyt.

Az asszony ingeriilten kozbevag:

— Es Régi megkapja a vélegényt, de a vilegény nem kapja meg a
hozomanyt. Széval be akarod csapni a vejedet. Smucian!

Ebben aztin megéllapodtak. Szinte azt mondhatnam: ebben egyetér-
tettek.

Tauber Simon abbél a fajtibél vals, amely elomlott szazadok homa-
jabol nézi a viladgot, nem sziveli a valtozasokat és nem konnyen vedlik ki
a régi szokasokbol. Neki csak egy bizalmasa van: a tegnap. Ezt ismeri és
baratkozik vele. A tegnap hangjat megérti, elhalé szinpompaja tetszik neki
és meghalkult muzsikajat megérzi. A ma meg a holnap csak értelmetlen-
ségeket irtéztat a lelkébe. A holnap mért kovetel téle elbujdosist a teg-
nap formaitél, amiket megszokott ? Mért koveteli ezt az asszony is?

Mert ezt koveteli az asszony, akinek olyan a lelke, mintha kohdba ve-
tette volna. Ami zsidéva teszi a zsidot, az mar kiolvadt bel6le. Mar rosteli
is a zsid6sagat, mert idegen igézet blivoli. Amit ez rak rei, ha még olyan
stlyos is, kedves neki; amit redrak a zsidésig, tehernek érzi azt és szaba-
dulna téle. Tauberné el6kel6 akar lenni és mert miiveletlen, azt hiszi, csak
gy el6keld, ha a zsidosagtol j6 messzire elkédorog. Sarkalja 6t az anyak
onzése és a magukbdl kizuhant zsidék példéja is és azzal bolonditja magit,
hogy Régike jobb partit csak gy csindlhat, ha a zsidésdgukbédl kibonta-
koznak.

Most is kinalkozik valami j6 parti. Egy fogorvos, aki az Andrassy-uton
lakik.

— Csak gondold meg, Simon — lelkesedik az asszony — két ,,ff”’ van
a nevében.

. — Mboh — legyint az ember — Feigenbaum Raffael nevében hirom
,»I’ van.

— Egy ef és ef kozott — mondja Tauberné — kiilonbség van. A dok-
tor Ruffy-é keresztény effek, ha tudni akarod. Mert Ruffynak hivjak.

Tauber szornyiikodott. Aztdn mar nem is humorizalt. Kurtan kijelen-
tette, hogy 6 nem akasztja ra két keresztény ,,ff”’-re a Régi zsid6 jovét.

De hiaba beszélt.

Az asszony a kohé el6tt iilt és abban megolvadt zsidé lelkek salakja
fortyogott. Gézlobogék felhfztek ki beldle, rongylelkek rongyselyme, ami
szennyesen a lelkiismeretre borilt. Tauberné se latta mar a lelkiismeretét.
Emberek, akik mar csak gy l6gtak a zsidésdgon, mint a leazott plakatok
a hirdetdoszlopon, elméleteket fejtegettek elétte, amiket nem értett meg.
Relglémorditéssal a fiilébe harsogtak, hogy alkalmazkodni kell a mai gene-
raci6 nem 6nmagaért, hanem a kovetkezsért él és a mainak meg kell semmi-
siilnie, hogy ne szenvedjen az utina kovetkezd. A kohé kitatotta moloch-
torkat és Tauberné cafatonkint szaggatta le magarél a zsidé héabitust, hogy
eltitkolhassa az eredetét.

Igy okoskodott. Hozomanyt nem adhatnak Régikének, hit mit csinal-



janak? Zsid6 fitra nem szamithat, mert a zsid 6vallas a hogomépy vallasa.
Egy keresztény fitinak csak igérni kell a hozomanyt és mmdq art 1épre megy.
Régikét ennélfogva az anyaszentegyhazzal kell eljegyezni. Itt__van az a
Ruffy. Két ,ff” van a nevében; ez a két ,ff” biztos egzisztencia. Régike
szamara jovot és tarsadalmi emelkedést jelentene, ha Ruffyné lehetne
beléle. De a Tauberek és Ruffy-ak kozott tilnagy a tavolsag, hogy egy-
maéasba olvadhassanak. Osszébb kell hozni éket, ezt pedig csak egy médon
lehet. Le kell Régikérsl kaparni a Tauber nevet és minden egyebet is, ami
stigmatizal.

Mikor ilyenforman kimédolta a boldogulasuk lehetdségeit, kész terv-
vel toppant az ura elé. y

— Simon, most mar torkig vagyok a hosszi szakalloddal. Holnap le-
stuccolod, aztan megkezdjiik.

— Mit kezdiink meg ? — kérdi Tauber és érzi, hogy balsejtelmek foj-
togatjak. ,

— A beolvadast — mondja dacosan az asszony. — Holnaptél fogva
olvadni fogsz. Ennyit megtehetsz a csaladodért.

— De miért? — kapalézik Tauber.

— Mert az orszadg nem bir el olyna zsid6t, amilyen te vagy.

— En egy szimpla zsid6 vagyok.

— Nem igaz. Te egy dupla zsid6 vagy. Te benned két zsidé lakik,
két csinya zsid6. Tudod, mi ez? Ez hazaarulids. Mert a hazanak mar egy
zsid6 is sok. Hat az egyiket ki kell olvasztani.

— J6 — nyoszorgott Tauber — hat kiolvasztom magam. Aztan mit
csinalok ?

— Hat a disznézsir mit csinal, ha kiolvasztjak a szalonnabdl? Bele-
olvad a bodonbe. Te is beleolvadsz.

— Mit csinalok?

— Beleolvadsz a bodénbe. A tobbségbe, amely nem zsidé. Es ha egy-
szer olvadni kezdesz, mindjart el6keld leszel, akir egy udvari tanicsos.

— Az is olvad? — kérdi Tauber és szemtigité dmulds rékonyodik a
tekintetében.

— Minden udvari tanicsos olvad. Még a kiralyi tanacsos is. Meg min-
denki, aki nagysagos akar lenni. Mert a zsid6 mindjart nagysagos, ha mar
nem zsid6. Ezt Ggy hivjak, hogy asszimilalédik. Holnap te is megkezded.

Tauberbél kirobbant a tiirelmetlenség.

— Mond meg legalabb, hogyan kell azt megkezdeni?

— Magadtdél is tudhatnad. Az ember gy kezdi, hogy elészor leszokik
a templomrél és csak otthon imadkozik. Késébb mar otthon se imadkozik.

— Kérlek — mondja Tauber — ez nem megy. Nekem muszaj imad-
koznom, mert én nem tudok anélkiil friistékolni. Ha pedig nem friistoko-
Wk, akkor b6jtolok és ha béjtolok, akkor mar nem vagyok neolég és ha
nem vagyok neolég, akkor hogyan olvadjak ?

Az asszony azt mondta erre, hogy egy tisztességes csalddapa mée ro=ila
alatt is olvad. Mert ez olyan dolog, hogy el6bb ugyan fazik téle az ember,
aztan azonban beléje melegszik.

Tauber még mindig nem tudta, hogy kell megkezdeni azt az olvadast

Az asszony ricsattan:

— Hat gy, te hiilye, hogy az ember sajnilni kezdi ,hogy zsidénak
sziiletett. i

— Ezt nem lehet — ijedezik Tauber. — A reggeli imadsiagban az all:
dicsértessél Orokkévals, mi Isteniink, hogy zsidénak teremtettél meg.

Gunyosan kérdi az asszony: ' '



— Az is all az imadsagban : dicsértessél Orokkévalé, mi Isteniink, hogy
Taubernak teremtettél meg?

Az ember rabamul.

— Ez nem 3&ll az imadsagban. Mar hogy allna benne? ]

— Nohat — diadalmaskodik az asszony. — Az nem é,ll. benng, ’hat
mégis menni fog. Még pedig igen konnyen. Az ember vesz egy otvenfilléres
bélyeget, elmegy vele a minisztériumbg'és azt mondja: 4j neye’t ak?.r.
A régi viseltes, rostelsz csak mutatkozni is vele, mert komprommital. Adja-
nak helyette mas nevet. )

Tauber esze nyiladozott. A csereiizletben szakember volt, mert a pa-
lyajat azzal kezdte, hogy vadonat régi holmit vasarolt és tflgy ’adt.a el, r'm.nt-
ha vadonat 4j volna. J6. Hat a régi keshedt nevét ra fogja sézni a minisz-
terre. Egy ilyen minisztert konnyen becsaphat. Csak azt nem tudta kl’siitm,
hogy cserébe kinek a nevét vasarolja meg: a miniszterét, vagy az allam-
titkarét-e?

Az asszony folvilagositja.

— Az ember valamely varos utin magyarositja a nevét. Olyan varos
utan, amelyhez valami felejthetetlen emlék fiizi. Simon, mi Hatvanban is-
merkedtiink meg. Ez egy emlék.

— J6 — mondja Tauber — hat majd Sajnos-ra magyarositom a
nevemet.

Tiizes nyarsak parazslottak az asszony szemében. De lenyelte Gket,
mert a karéba is lehet hdzni, nem muszij éppen félnyarsalni az embert.
Hat er6t vett magan és csak ennyit mondott:

— Hijjanak Hatvan-nak.

A sok keserliség kifakajtotta Tauber humorit.

— Eszter driga — mondja ijed6sen — az egy vasuti csomépont. Az
egész orthodoxia belémszaladna.

— Hat belédszalad — diihoskodik az asszony. — Legfoljebb kisiklasz.

Tauber a szakallat marcangolja.

— Eszter draga, egyszer mar kisiklottam. De a batyam kirantott. Hat
ne kisértsiik megint a j6 istent. Mert ez egy kisértés. Ha vastti csomé-
pontnak nevez ki engem a miniszter, akkor végem van. Meglasd, Eszter,
hamis valtét allitok neked.

Az asszony nem engedett.

: — Hatvan leszel, punktum. De nem Simon. Simon helyett Szabolcs
eszel.

Tauber 6sszekulcsolta a kezét és tigy kérte.

— Ne csindlj beldlem egy egész varmegyét. Fogalmad sincs réla,
milyen kozigazgatas kell egy virmegyéhez, Eszter, draga, elégedjél meg
egy varossal. Hadd legyek csak Békésgyula, vagy Csaba. Hatvan Csaba na-
gyon szépen hangzana.

Az asszony kototte magat. Hatvan Szabolesné akart lenni és abbél nem
engedett. Megfogta a zsid6jat és beledobta a kohéba, hadd olvadjon.

Idékozben azt a két ff-es Ruffyt is fézte és az mar puhulni kezd.
Eleinte idegenkedett attél a gondolattél, hogy zsidé vérrel keverje ossze
az effeit, de aztan dgy latta, hogy a csaladi osszekottetés elég kecsegtetd.
Sokan voltak a Tauberek és a legtobb rosszfogi. Csupan a Tauber név miatt
ingadozott még. Ez egy Ruffynak talsdgosin rendezetlen.

] Noh.a’tt’ az asszony megrendezte. Addig olvasztotta az urit a kohdéban,
mig a zsid6 konoksag kiolvadt belgle.

— Eszter — szélt egyszer megtorten — most mar nem banom. Osz-
szehivhatod a megyegyiilést. Szaboles letter és még hozzi Hatvan is.



A legfogatlanabb Tauberné Ruffyhoz sietett, aranyhidat rendelt,
amely athidalta a Ruffyak és Hatvan-ok kozott tatongé szakadékot.

Ruffy nem sok iddére bejelentette az elsé vizitet.

Hatvanné éjjel-nappal a kohét fiitotte. Mindent a kohéba vetett és a
Hatvanok lassan-lassan beolvadtak a tobbségbe, amely jobban birja a Sza-
bolcsokat, mint a Simonokat és jobban a Hatvanokat, mint a Tauberéket.
Ovdtos asszony létére prébat tartott, hogy minden klappoljon. A prébak
tiirhetden sikeriiltek.

Aztan eljott a nagy nap. Hatvanné kifogastalan keresztényi hangu-
lattal fogadta Ruffy urat. Ruffy dr is kifogastalan volt. A holgyeknek
kezet csékolt, aztan meghajolt Hatvan el6tt.

— Ruffy — mutakozott be ari rovidséggel.

A héazigazda viszonozza a bemutatkozast:

— Hatvan bis hundert.

Hatvanné majd elajult.

Hat mégse minden klappolt. Nem bizony. Hiszen sz6 sincs réla: a
kohé jol miikodott, de az 6 embere szivos és ragds volt és nehezen olvadt.

Az asszony mar régen elfelejtette a zsidésaghoz val6é tartozasat, de
az ember nem felejtette el. A tradiciékbél ugyan 6 is kikeshedt, de megrog-
z6tt szokasairél nem tudott lemondani és azok még késé oregségében is
elarultak. Mar hetven éves volt, az unokaja mar antiszemita vezér volt az
egyetemen, de mikor ismerkedett, még mindig igy mutatkozott be:

— Hatvan bis hundert.

A zsidésagbdl engedett, de a szaz évbdsl nem.

Ahhoz, hogy szaz esztend6nél aldbb ne adja, még elég jé zsidé volt.

Méarkusné Beer Erzsébet:
Brilliansgyiirii

— Nézze Siisz Gr az egész dolog nem érdekel engem — ... Elébb in-
tézzen el mindent a feleségemmel, azutan jojjon hozzam.

— Sz6bdl ért az ember, — valaszolt a szélitott, — tehat 6 az ur a
haznal! ... Miért nem mondta ezt hamarabb Goldmann Gr?... Mar régen

f6kot6 alatt volna a kedves lednya, ha nem faraszt hiaba.

— Hogy ki az Gr a haznil, az nem tartozik erre a dologra. S azt se
mondja, hogy miattam faradt, mert tudtommal én még sohase iizentem
magaért.

— Nem allitom, — valaszolt Siisz, — de mégis csak idejartam...

— Jart, mert iizletet szimatolt! ‘

— Nézze, a kedves leanyanak férjhez kell menni, — tért ki az egye-
nes valasz el6l Siisz a schadchen, — és hiaba beszél itt iizletr6l Goldmann
ur, majd meglatja, akit én hozok, attdl itt ebben a hizban boldogsag lesz!

— Mondtam mar, intézzen el mindent a feleségemmel, s amikor min-
denben megegyeztek, akkor jojjon hozzim. Egyre figyelmeztetem csak.
Az én beleegyezésemet csak az a jelolt kapja meg, aki kereskedd, aki utd-
dom lesz!

— Eddig tgy tudtam, hogy iigyvéd, doktor — szdlt a schadchen

tétovan. )

— Rosszul tudta, — valaszolt az apa, — tartsa ahhoz magét, amit
mondtam.

— Egyet tudok, — nyugodott bele a dologba Siisz, — hogy Gold-
mann Ur j6 apa és okos ilizletember. ... Ahhoz tartom magamat, amit

mondott.



Tavozott.

Goldmann, elgondolkodva lapozgatott az el6tte fekvd iratokban.

60 éves ember volt, ki a haborubél negyvenet er6s munkaban toltott.

Lelke el6tt elvonult a mult.

Kis hivatalnok koranak minden nélkiilozése, az onallésitas elsé keserd,
sulyos gondjai. .

Belevagott ebbe, mert az élet erre kényszeritette.

Ozvegy édesanyja, kis, novekedd testvérei kényszeritették ra.

S a sors nem volt mostoha hozza. i

Az Isten segitette 6t.

Amikor nésiilt, anyagilag olyan erds volt, hogy szemrebbenés nélkiil
vehette tudomésul, hogy a 20 ezer pengé igért hozomany kettére zsugo-
rodott.

— Gott hilft... — gondolta, — ha Rachel olyan asszony lesz, ami-
lyennek igérkezik, megéliink a hozomany nélkiil is!

S Rachel Isten segitségével ifju asszony lett... A Goldmann vagyon
szemlatomast gyarapodott.

Mar allt Szegvar piacterén a kétemeletes, hatalmas Goldmann haz,
mar az egész foldszinti frontot az 6 gyarmataru nagykereskedése foglalta
el, mikor kis Lizikéjiik sziiletett.

Az apa uszott az 6romben, munkakedvét, ezzel egyuttal vagyonat is
megsokszorozta a gyermekrdl valé gondoskodas szent szandéka.

... Csak Rachel mondjon le el6kelé 6sszekottetési hobortjarsl, — gon-
dolta magaban, — akkor Lizikénk boldog lesz... az én vallamrél pedig
lesz, aki levegye a gondot . .. Majd meglatjuk!... Gott hilft!

Siisz a hirtelen elhatarozas embere volt.

»Amit ma tehetnél, kar, hogy nem tetted tegnap.”

»Ami késik, az tréfli lesz” ... ilyenek voltak célgondolatai.

Az irodabdl kijovet csak pillanatokig tétovazott... becsengetett a
Goldmann csalad lakasa ajtajan. X

— ... Kezét cs6kolom varosunk legszebb asszonya — koszontotte hé-
dolattal az urnét.

— Siisz ur, — mosolygott Goldmanné — minek koszonhetem a sze-
rencsét ?
— A szerencse részemrdl van, — szabadkozott a schadchen, — iizleti

igyem volt Goldmann urral, gondoltam tiszteletemet teszem nagysigos-
asszonynal is.

= Orvendek, — szdlt szivesen az asszony, — foglaljon helyet s mond-
Jon néhany friss pletykat.

— A pletyka nem pletyka... példdul széba keriilt a nagysagos-
asszony is...

© — Ah, ez érdekel ... . — valaszolta kényszeredett mosollyal a né .".. —
s mit beszélnek rélam?

—_ Hogyv gyonyorii! — vagta ki merészen Siisz.

— Ugyan, ne hizelegjen, — duruzsolt az asszony, kinek lathatéan
tetszett a schadchen békja. -

— Szavamra! — folytatta ez, — tegnap is mondta a Griin Téni, ...
Ganef, nekem ne hozz lanyokat, vagy ha hozol, olyat hozzal, mint a
Goldmanné!

— Ne ho’zzpn zavarba édes Siisz — szabadkozott a hiusigan taldlt
asszony. — -Varjon, hozatok teat, valami siiteményt!

— En nem mondok valétlant, — itotte a vasat a schadchen, — s sza-



‘vamra mondom a nagysagos asszonyt harom nap alatt ugy férjhez tud-
nam adni, hogy ... hogy!...

— Néazze Siisz ur, — valaszolt boldog biiszkeségét takargatva az asz-
szony — nekem eladé lednyom van... nekem minden 6romém az volna,
ha 6 keriilne jol f6kot6 ala.

— Mi az a j6 a maguk vagyona mellett? ... — valaszolt Siisz, ki-
érezte, hogy dont6 csata kezdeténél all. —

— Valami rang, valami cim, — valaszolt az asszony.

Siisz nyeregbe iilt.

— S mi legyen az a rang, a cim?

— Hat iigyvéd, orvos, vagy tudom is én mi, csak ne kereskedd.

— Alljunk meg! — sz6lt fontoskodva a schadchen. — Nagysasszony
tud egy rossz hazassagot az én prakszisomban?

— Nem mondhatniam — szélt elgondolkodva az asszony — hacsak a
Kohnék . ..

— Az més... — szélt hirtelen ez — ebbe a dologba az a niemand
Schwarz dugta bele az orrat, — de ezen kiviil ? '

— Mondjuk, nem. '

— Mi az, hogy mondjuk? — kerekedett feliil Siisz. — Amit én csi-
naltam, azt a paradicsom jovahagyasa kovette ... Ott megvolt a boldogsag,
ott mosolygott a j6 Isten és szinte mondta, te ganef, te beteljesited a pa-
rancsomat ... vagy nem? ' _

— Nem mondom, — sz6lt a n6, — de beszéljiink Lizikémr6l, kit
szeretnék a maga jéindulataba ajanlani...

— Magam is szeretném, — simogatta allat a voros emberke — de nem
hiszem, hogy tehetek valamit.

— Az Istenért, — sértédott a n6, — Lizikém szép, egészséges, gaz-
dag ... miért ne kaphatna megfelel6 partiet?

— Nem a lany a minden a partieban, — valaszolt a schadchen — a
sziil6k is szamot tesznek. Marpedig itt a sziilék ellentétben vannak.
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— Igen, mert itt két dologrél nem vesznek tudomast.

— Ne huzzon kinpadra, szélt a szorongatott asszony, — beszéljen
nyiltan. .

— Beszélek, mert ganef Siisz csak a tiszta munkat szereti, — szdlt
ez, — de el6rebocsatom, hogy ezt a targyat nem én hoztam eld.

— Persze hogy nem!

— Auszer e so! — szélt Siisz és folytatta. En ennek a csaladnak
baratja vagyok és a Hitler miatt és a numero klejszisz miatt ide nem
adok raktaromroél se doktort, se iigy 7édet.

— De miért nem, és mi koze ehhaz a német Hitlernek ?

— Nagyon sok ... mar a Meskd neracsak a bajuszat noveszti, de nala
is jart ... mar hallottam, hogy a numero klejszisz mindeniitt lesz . . .

— Borzaszté! — szélt az asszony. - - de mondja, mit jelent ez?

— Ezt még én se tudom, — valaszolt Siisz, — de mit lehet tudni,
1tan a hazassagban is valami disznéség késziil!

— Ne ijesszen meg, . ..inkabb aiinljon valami jét!

— Titkot mondok, mert a csalddot szeretem, — valaszolt a schadchen,
— a Lizikének csak kereskedét ajanlok.

— Es gondolja, itt nem lesz a= a iumeralas?

— Ah, — sz6lt Siisz, — kizart d-iog! — Es csak tudom!

— No persze, — helyeselt az i;edt asszony — és kit ajanl?

— Megvallom, hazédott vissza Siisz, — még nem foglalkoztam a
dologgal . .. De lassuk csak!

Az asszony megblivolten hallgatott.

(Folytatasa és vége a kovetkezd szamban.)
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